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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 45.149/1
VAN 23 SEPTEMBER 2008

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 45.149/1
DU 23 SEPTEMBRE 2008

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 1 september
2008 door de Minister van Sociale Zaken
verzocht haar, binnen een termijn van
dertig dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit "tot
wijziging van het koninklijk besluit van
10 augustus 2005 tot vaststelling van de
voorwaarden ter verlenging van de
overeenkomsten, afgesloten op basis van
het koninklijk besluit van 13 november
2002 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder het Verzekeringscomité
overeenkomsten kan sluiten met
toepassing van artikel 56, § 2, eerste lid,
2/, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor  geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoördineerd
op 14 juli 1994, voor de jaren 2002, 2003,
en 2004", heeft het volgende advies
gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre, saisi par la
Ministre des Affaires sociales, le
1er septembre 2008, d'une demande d'avis,
dans un délai de trente jours, sur un projet
d'arrêté royal "modifiant l'arrêté royal du
10 août 2005 fixant les conditions de
prolongations de la convention conclue sur
base de l'arrêté royal du 13 novembre 2002
fixant les conditions dans lesquelles le
Comité de l'assurance peut conclure des
conventions en application de l'article 56,
§ 2, alinéa 1er, 2/, de la loi relative à
l'assurance soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, pour les
années 2002, 2003 et 2004", a donné l'avis
suivant:
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Ter wille van de duidelijkheid kan worden overwogen om aan het einde van
artikel 1 van het ontwerp te schrijven:

"... vervangen door de woorden «tot 30 juni 2009, tenzij botuline toxine A vóór die datum,
krachtens artikel 35bis, § 2, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, vergoedbaar is
voor de indicatie bedoeld in deze overeenkomsten»".

-----------

Dans un souci de clarté, on peut envisager d'écrire à la fin de l'article 1er du
projet:

"... remplacés par les mots «jusqu'au 30 juin 2009, sauf si, en vertu de l'article 35bis, § 2,
de la loi relative à l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, la botuline toxine A est remboursable avant cette date pour l'indication
visée dans ces conventions»".

-----------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

M. RIGAUX,
M. TISON,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. L. VAN CALENBERGH, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par
M. L. VAN CALENBERGH, auditeur. 

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


